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ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMIS]JI (UE) 2021/652
z dnia 10 lutego 2021 r.

zmieniajace rozporzadzenie delegowane (UE) 2017/891 w odniesieniu do dzialaf i programéw
operacyjnych organizacji producentéw w sektorze owocoé6w i warzyw

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustanawia-
jace wspélng organizacje rynkoéw produktéw rolnych oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (EWG) nr 922/72, (EWG)
nr 234/79, (WE) nr 1037/2001 i (WE) nr 1234/2007 (), w szczegdlnosci jego art. 37 lit. a) ppkt (ii) i (vi), lit. ¢) ppkt (i)
i (i) oraz lit. d), art. 173 ust. 1 lit. f), art. 223 ust. 2 lit. a) oraz art. 231 ust. 1,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W tytule Il rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2017/891 () ustanowiono przepisy dotyczace dziatan i pro-
graméw operacyjnych organizacji producentéw w sektorze owocow i warzyw.

(2)  Panstwa czlonkowskie mogg zezwoli¢ organizacjom producentéw na outsourcing niektérych dziatan. W niektérych
panstwach cztonkowskich organizacje producentéw to duze przedsigbiorstwa, posiadajace spélki zalezne na wielu
poziomach. Nalezy zatem przeformulowaé przepisy dotyczace outsourcingu, aby uwzgledni¢ sytuacje, w ktérych
dzialania sg zlecane w ramach outsourcingu podmiotom $cisle powigzanym z producentem.

(3) W ostatnich latach produkcja grzybéw nie ogranicza si¢ juz do rodzaju Agaricus. Organizacje producentéw specjali-
zujace sie w produkgji grzybéw produkujg inne odmiany grzybéw uprawnych, takie jak Pleurotus, Shiitaké i Agrocybe,
zgodnie z potrzebami rynkowymi i oczekiwaniami konsumentéw. W zwigzku z tym nalezy rozszerzy¢ zakres prze-
piséw dotyczacych podstawy obliczania wartosci produkcji sprzedanej grzybéw przeznaczonych do przetworzenia,
aby uwzglednic wigkszg liczbg odmian grzybéw uprawnych.

(4)  Zgodnie z wnioskami ustawodawczymi Komisji dotyczacymi przyszlej wspdlnej polityki rolnej (WPR) program
pomocy w sektorze owocéw i warzyw ma zostal wlaczony do przyszlych planéw strategicznych WPR panstw
cztonkowskich. W oczekiwaniu na przyjecie tych wnioskéw rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2020/2220 (*) ustanowiono niektore przepisy przejéciowe na lata 2021 i 2022. W szczegdlnosci, aby zapewnié
sprawne wigczenie tego programu pomocy do przyszlej WPR, istniejgce programy operacyjne w sektorze owocow
i warzyw, ktére sa realizowane przez okres krétszy niz maksymalny okres pigciu lat, moga zostaé przedtuzone mak-
symalnie do dnia 31 grudnia 2022 r. Ponadto nowe programy operacyjne w sektorze owocéw i warzyw powinny

() Dz.U.L3472z20.12.2013,s. 671.

() Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2017/891 z dnia 13 marca 2017 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 1308/2013 w odniesieniu do sektora owocéw i warzyw oraz sektora przetworzonych owocéw i warzyw, uzupelniajace
rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1306/2013 w odniesieniu do kar, ktére majg by¢ stosowane w tych sekto-
rach, a takze zmieniajgce rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 543/2011 (Dz.U. L 138 z 25.5.2017, 5. 4).

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/2220 z dnia 23 grudnia 2020 r. ustanawiajace niektére przepisy prze-
jSciowe dotyczace wsparcia z Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich (EFRROW) i z Europejskiego
Funduszu Rolniczego Gwarancji (EFRG) w latach 2021 i 2022 oraz zmieniajace rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013, (UE)
nr 1306/2013 i (UE) nr 1307/2013 w odniesieniu do zasobéw i stosowania w latach 2021 i 2022 oraz rozporzadzenie (UE)
nr 1308/2013 w odniesieniu do zasobow i rozdziatu takiego wsparcia na lata 2021 i 2022 (Dz.U. L 437 z 28.12.2020, s. 1).
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by¢ zatwierdzane jedynie na okres wynoszacy maksymalnie trzy lata. Poniewaz przedmiotowe programy operacyjne
musza by¢ zgodne ze strategig krajowg, pafistwa cztonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ przedtuzenia swojej strate-
gii krajowej do dnia 31 grudnia 2025 .

Odszkodowanie z tytulu ubezpieczenia otrzymane w niektérych przypadkach obnizenia wielkosci produkeji moze
zosta¢ uwzglednione przy obliczaniu warto$ci produkgji sprzedanej. Nalezy wyjasnié, kiedy nalezy je uwzglednic,
a mianowicie przy obliczaniu wartosci produkcji sprzedanej w 12-miesigcznym okresie referencyjnym, w ktérym
jest ona faktycznie wyplacana.

Wydatki kwalifikujace si¢ do przyznania pomocy poniesione w ramach programéw operacyjnych nalezy ograniczy¢
do rzeczywistych poniesionych kosztéw. Do celéw rozliczenia wydatkéw na dzialania i Srodki w ramach progra-
moéw operacyjnych stosowanie przez panstwa czlonkowskie stawek ryczaltowych, stawek jednostkowych lub kwot
ryczaltowych powinno by¢ jednak dostosowane do przepiséw dotyczacych programéw rozwoju obszaréw wiej-
skich.

Tytut Il rozdzial Il rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/891 zawiera przepisy dotyczace $rodkéw zapobiegania
kryzysom i zarzadzania w sytuacjach kryzysowych, w tym m. in. wycofywania z rynku. W swoim sprawozdaniu
specjalnym nr 23/2019 pt. ,Stabilizacja dochodéw rolnikéw — zapewniono kompleksowy zestaw narzedzi, ale
nalezy upowszechni¢ ich stosowanie i zapobiec nadmiernym rekompensatom” z dnia 5 grudnia 2019 r. (*) Europej-
ski Trybunal Obrachunkowy wyrazil obawy co do niektdrych aspektéw systemu wycofywania owocow i warzyw,
w szczegblnosci w odniesieniu do produktéw przetworzonych wytworzonych z wycofanych produktéw, ktore
moga skutkowal nadmierng rekompensatg. Europejski Trybunal Obrachunkowy zaleca okreslenie maksymalnej
unijnej pomocy finansowej na wycofywanie w celu bezplatnej dystrybucji przetworzonych owocéw i warzyw, aby
unikngé ewentualnego efektu nadmiernej rekompensaty. Z tego wzgledu przepisy dotyczace wsparcia wycofania
z rynku w celu bezplatnej dystrybucji przetworzonych owocéw i warzyw powinny jasno okreslaé, ze platnosci
dokonywane na rzecz przetworcéw maja rekompensowacé jedynie koszty przetwarzania i powinny wykluczaé nad-
mierng rekompensate.

Nalezy doprecyzowal zasady dotyczace wsparcia na wycofywanie z rynku, zwigzane ze stosowaniem limitu 5 %
wielkoéci produkgji sprzedane;j.

Biorac pod uwage, ze wazne jest usprawnienie, uproszczenie i ulepszenie koordynacji istniejacych instrumentéw
oraz, w razie potrzeby, uzupehienie ich o nowe dzialania, przepisy dotyczace realizacji dziatan w zakresie ubezpie-
czania zbioréw nalezy dostosowaé do przepiséw dotyczacych programéw rozwoju obszaréw wiejskich.

(10) W celu zwigkszenia atrakcyjnosci Srodka w zakresie coachingu jako Srodka w zakresie zapobiegania kryzysom

i zarzadzania w sytuacjach kryzysowych nalezy zlagodzi¢ warunki kwalifikowalnosci odnoszace si¢ do odbiorcéw
ustug coachingu.

(11) Organizacje producentéw s3 zobowiazane do oceny realizacji swoich programéw operacyjnych. Poniewaz art. 24

rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2017/892 () zostal zastgpiony, odniesienie do tego artykutu w przepi-
sach dotyczacych sprawozdania z oceny w rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2017/891 nalezy skreslic.

(12) Niektére przepisy przejsciowe sg nieaktualne i w zwiagzku z tym nalezy je usunaé.

(13) Namocy art. 55 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/891 panstwa cztonkowskie muszg powiadomi¢ Komisje

o $rednich wazonych cenach producenta odnotowanych dla owocéw i warzyw odpowiadajacych typom i odmianom
produktéw oraz ich wielkosci i prezentacji, okreslonym w zalgczniku VI do wspomnianego rozporzadzenia. Aby
dokladnie odzwierciedli¢ sytuacje na rynku, nalezy zaktualizowaé szczegétowe informacje na temat ,typu/odmiany
”, ,prezentacjifwielkoici” oraz ,reprezentatywnych rynkéw”, odnoszace si¢ do pomidoréw i jablek, jak okreslono
w powyzszym zalgczniku. Ponadto, aby w jak najwigkszym stopniu dostosowaé system powiadamiania o cenach

Sprawozdanie specjalne nr 23/2019 Trybunatu Obrachunkowego pt. ,Stabilizacja dochodéw rolnikéw: zapewniono kompleksowy
zestaw narzedzi, ale nalezy upowszechni¢ ich stosowanie i zapobiec nadmiernym rekompensatom” — https:/fwww.eca.europa.eufen/
Pages/Docltem.aspx?did=52395.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/892 z dnia 13 marca 2017 r. ustanawiajace zasady stosowania rozporzadzenia Parla-
mentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 w odniesieniu do sektora owocdéw i warzyw oraz sektora przetworzonych owocow
iwarzyw (Dz.U.L 138 z 25.5.2017, 5. 57).


https://www.eca.europa.eu/en/Pages/DocItem.aspx?did=52395
https://www.eca.europa.eu/en/Pages/DocItem.aspx?did=52395
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przewidziany w rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2017891 do przepiséw okreslonych w rozporzadzeniu wyko-
nawczym Komisji (UE) 20171185 (%), wykaz produktéw, w odniesieniu do ktérych paristwa czlonkowskie musza
co tydzien zglasza¢ Komisji swoje ceny, powinien zosta¢ zmniejszony z 32 do 16 produktéw. Ten ograniczony
wykaz 16 produktéw bytby identyczny z wykazem produktéw ustanowionym w zalaczniku IV do rozporzadzenia
delegowanego (UE) 2017/891. Ponadto z wykazu ,reprezentatywnych rynkéw” nalezy usungé Zjednoczone Kréle-
stwo.

(14) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie delegowane (UE) 2017/891,
PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Zmiany w rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2017/891

W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2017/891 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) wart. 13 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) wust. 1 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

,Do celéw art. 155 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 termin »jednostka zalezna« obejmuje kazdy podmiot w taficu-
chu jednostek zaleznych. Panstwa czlonkowskie moga jednak wylaczy¢ outsourcing dziatan do podmiotu wchodza-
cego w skiad faricucha jednostek zaleznych.”;

b) ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Organizacja producentéw zlecajaca dziatalno$¢ w ramach outsourcingu zawiera pisemne porozumienie hand-
lowe, w formie umowy, uzgodnienia lub protokotu, z innym podmiotem, w tym z jednym ze swoich cztonkéw lub
wigkszg ich liczba, lub ze swoja spétka zalezng lub z podmiotem w taficuchu spélek zaleznych, na prowadzenie
odnosnej dziatalnosci. Dana organizacja producentéw pozostaje odpowiedzialna za realizacje dzialalnosci zleconej
w ramach outsourcingu oraz za og6lng kontrole zarzadzania i nadzér nad porozumieniem handlowym na prowadze-
nie odnosnej dziatalnosci.

Uznaje si¢ jednak, ze dzialalno$¢ prowadzona jest przez organizacje producentdw, jezeli jest ona prowadzona przez
zrzeszenie organizacji producentéw lub spéldzielnie, ktorej cztonkami sg spétdzielnie, w przypadku gdy organizacja
producent6w jest ich cztonkiem, badz tez jezeli dziatalno$¢ prowadzona jest przez spotke zalezna lub podmiot w tani-
cuchu spélek zaleznych, spelniajaca wymog 90 %, o ktérym mowa w art. 22 ust. 8.

2) wart. 22 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:
a) ust. 2 lit. f) otrzymuje brzmienie:
) 70 % dla grzybow Agaricus bisporus i innych grzybéw uprawnych w puszkach, zakonserwowanych w solance;”;
b) ust. 10 otrzymuje brzmienie:

,10. W przypadku gdy obnizenie wielkosci produkcji spowodowane jest kleska Zywiolows, zjawiskiem klima-
tycznym, chorobami zwierzat lub roélin badZ inwazjami szkodnikéw, odszkodowanie z tytulu ubezpieczenia
otrzymane w zwigzku z ubezpieczeniem zbioréw, o ktérym mowa w rozdziale III sekcja 7, lub dzialania o réwno-
znacznym charakterze, ktérymi zarzadza organizacja producentéw lub producenci bedacy jej cztonkami w odnie-
sieniu do wyzej wymienionych przyczyn, moga zosta¢ wlaczone do wartosci produkcji sprzedanej w dwunastomie-
sigcznym okresie odniesienia, w ktérym jest ono faktycznie wyplacane.”;

3) wart. 27 dodaje si¢ ustep 6 w brzmieniu:

,6.  Panstwa czlonkowskie moga podja¢ decyzje o przedluzeniu swojej strategii krajowej do dnia 31 grudnia
2025 r. Pafistwa czlonkowskie zawiadamiaja Komisje o decyzji dotyczacej przedtuzenia”;

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 20171185 z dnia 20 kwietnia 2017 r. ustanawiajace zasady stosowania rozporzadzeni Par-
lamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1307/2013 i (UE) nr 1308/2013 w odniesieniu do przekazywanych Komisji powiadomien
o informacjach i dokumentach oraz zmieniajace i uchylajace niektére rozporzadzenia Komisji (Dz.U.L 171 z 4.7.2017,s. 113).
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4) art. 31 ust. 2 otrzymuje brzmienie:
,2.  Wydatki kwalifikujace si¢ do przyznania pomocy poniesione w ramach programéw operacyjnych s3 ograni-

czane do rzeczywistych poniesionych kosztow.

Pafistwa czlonkowskie mogg jednak ustali¢ standardowe stawki ryczaltowe, stawki jednostkowe i kwoty ryczattowe,
z wyjatkiem wydatkéw zwigzanych ze Srodkami zapobiegania kryzysom i zarzadzania w sytuacjach kryzysowych.

Ponadto panstwa cztonkowskie moga podja¢ decyzje o stosowaniu zréznicowanych standardowych stawek ryczalto-
wych, stawek jednostkowych lub kwot ryczaltowych w celu uwzglednienia specyfiki regionalnej lub lokalnej.”;

5) wart. 45 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) wust. 1 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

,Suma kosztow transportu, sortowania i pakowania produktéw wycofanych z rynku w celu bezplatnej dystrybucji
przetworzonych owocéw i warzyw, o ktdrych to kosztach jest mowa w art. 16 i 17 rozporzadzenia wykona-
wezego (UE) 2017892 oraz w zalgcznikach IV i V do tego rozporzadzenia, dodana do maksymalnej kwoty wspar-
cia na wycofywanie z rynku, o ktérej mowa w niniejszym ustgpie i w ust. 2 niniejszego artykutu, nie przekracza
$redniej ceny rynkowej EXW organizacja producentéw lub EXW przetwoérca danego produktu przetworzonego
w ciggu ostatnich trzech lat.”;

b) ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Udzial kazdego produktu wycofanego z rynku przez dang organizacj¢ producentéw w danym roku jest
nastepujacy:

a) nie przekracza 10 % $redniej wielkosci produkcji sprzedanej przez te organizacje producentéw w ciggu trzech
poprzednich lat; oraz

b) lacznie suma odsetkéw z trzech kolejnych lat nie przekracza 15 % po dodaniu udzialu obliczonego zgodnie
z lit. a) dla danego roku oraz udzialéw produktéw wycofanych z rynku w dwdch poprzednich latach, obliczo-
nych na podstawie odpowiedniej wielkosci produkcji sprzedanej przez dang organizacj¢ producentéw w tych
dwoch poprzednich latach.

Jezeli informacje dotyczace wielkosci produkcji sprzedanej z jednego z poprzednich lat lub z wszystkich poprzed-
nich lat nie s3 dostgpne, wykorzystuje si¢ wielko$¢ produkcji sprzedanej, w odniesieniu do ktérej dana organiza-
¢ja producentéw zostala uznana.

W odsetku tym nie uwzglednia si¢ jednak ilosci produktéw wycofanych, przekazanych na jeden z celéw wymie-
nionych w art. 34 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 lub inny cel zatwierdzony przez panstwa czlonkow-
skie na podstawie art. 46 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia.”;

6) art. 51 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Panstwa czlonkowskie moga przyznawaé dodatkowe finansowanie krajowe w celu wsparcia dzialan w zakresie
ubezpieczania zbiorow, ktére korzystaja z funduszu operacyjnego. Laczne wsparcie publiczne na ubezpieczanie zbio-
réw nie przekracza jednak 80 % kosztéw skladek ubezpieczeniowych oplacanych przez producentéw tytulem ubez-
pieczenia od strat.”;

7) art. 5la ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,3.  Odbiorca ustug coachingu jest uznana organizacja producentéw, grupa producentéw lub producenci indywi-
dualni niebgdacy czlonkami organizacji producentoéw lub ich zrzeszen.”;

8) wart. 57 ust. 3 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:
,Ocena przyjmuje forme sprawozdania w przedostatnim roku realizacji programu operacyjnego.”;
9) wart. 80 uchyla si¢ ust. 21 3;

10) w zalacznikach II, Il i VI wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalgcznikiem do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2
Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie siddmego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-

stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 10 lutego 2021 r.

W imieniu Komisji
Ursula VON DER LEYEN
Przewodniczgca
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ZALACZNIK

W zalacznikach II, I i VI do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017891 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) w zalgczniku Il pkt 19 otrzymuje brzmienie:

,19. Inwestycje lub dzialania podobnego rodzaju realizowane w gospodarstwach nienalezacych do organizacji produ-
centdw, zrzeszenia organizacji producentéw lub jej czlonkéw bedacych producentami lub spétki zaleznej lub pod-
miotu w fancuchu spélek zaleznych w sytuacji, o ktérej mowa w art. 22 ust. 8.”;

2) w zalgczniku IIl wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:
a) wpkt 1 ostatni akapit otrzymuje brzmienie:

,W odniesieniu do kazdej kategorii kosztéw kwalifikowalnych, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, w celu obli-
czenia kosztéw dodatkowych w zestawieniu z kosztami zwyklymi pafistwa czlonkowskie moga ustali¢ standardowe
stawki ryczattowe, stawki jednostkowe lub kwoty ryczattowe.”;

b) pkt 3 otrzymuje brzmienie:

»3. Koszty spotkan i programéw szkoleniowych, w przypadku gdy sa one zwigzane z programem operacyjnym,
w tym dzienne diety, koszty transportu i zakwaterowania.”;

3) zalacznik VI otrzymuje brzmienie:
+ZALACZNIK VI

Powiadomienia dotyczace cen, o ktérych mowa w art. 55 ust. 1

Produkt Typ/odmiana Prezentacja/wielkos¢ Reprezentatywne rynki
Pomidory Okragle Wielko§¢ 47-102 mm, Belgia
luzem w opakowaniach Bulgaria
o masie 5 lub 6 kg Niemcy
- - Grecja
Na galazkach Wszystkie rodzaje Hiszpania
pomidoréw na galazkach, Francja
pod warunkiem ze $rednia | yiochy
wielko$¢ poszczegdlnych Wegry
pomidoréw wynosi co Niderlandy
najmniej 47 mm, Polska
w opakowaniach o masie 5 Portugalia
lub 6 kg Rumunia
Specjalne/wisniowe Pomidory luzem lub na
galazkach, pomidory
specjalne, pod warunkiem
ze $rednia wielkos¢
poszczegblnych
pomidoréw wynosi mniej
niz 47 mm (40 mm
w przypadku pomidoréw
wisniowych),
w opakowaniach o masie
okolo 250-500 g
Morele Wszystkie typy i odmiany | Wielko§¢ 45-50 mm Bulgaria
Tacki lub opakowania Grecja
o masie ok. 6-10 kg Hiszpania
Francja
Wlochy
Wegry
Nektaryny Bialy migzsz Wielkos¢ A[B Grecja
Tacki lub opakowania Hiszpania
o masie ok. 6-10 kg Francja
. Wihochy
Z6lty migzsz Wielkos¢ A[B
Tacki lub opakowania
o masie ok. 6-10 kg
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Brzoskwinie Bialy migzsz Wielko$¢ A[B Gregja
Tacki lub opakowania Hiszpania
o masie ok. 6-10 kg Francja
. . Wlochy
Z6lty migzsz Wielkos¢ A[B Wegry
Tacki lub opakowania Portugalia
o masie ok. 6-10 kg
Winogrona stotowe Wszystkie typy i odmiany | Tacki lub opakowania Grecja
z pestkami o masie 1 kg Hiszpania
] i ) Tacki lub opakowania Francja
Wszystkie typy i odmiany | o masie 1 kg Wiochy
bez pestek Wegry
Portugalia
Gruszki Blanquilla Wielko$¢ 55/60, Belgia
opakowania o masie ok. 5—- | Grecja
10 kg Hiszpania
» Francja
Konferencja Wielkos¢ 60/65+, Wiochy
opakowania o masie ok. 5- Wegry
10 kg Niderlandy
Williams Wielkosé 65+/75+, Polska
. : Portugalia
opakowania o masie ok. 5—
Rocha 10 kg
Abbé Fétel Wielkos¢ 70(75,
) opakowania o masie ok. 5-
Kaiser 10 kg
Doyenné du Comice Wielkos¢ 75/90,
opakowania o masie ok. 5-
10 kg
Jabtka Braeburn Wielkos¢ 65/80, Belgia
opakowania o masie ok. 5- | Czechy
Cox orange 20 kg Niemcy
Elstar Grecja
Gala Hiszpania
Golden delicious Francja
Jonagold (lub Jonagored) Whochy
Idared Wegry
Fuii Niderlandy
uji .
Austria
Shampion Polska
Portugalia
Granny smith Rumunia
Red delicious lub inne
odmiany czerwone
Boskoop
Mandarynki satsuma Wszystkie odmiany Wielkos¢ 1-X-3, Hiszpania
opakowania o masie ok. 10—
20 kg
Cytryny Wszystkie odmiany Wielko§¢ 3-4, opakowania | Grecja
o masie ok. 10-20 kg Hiszpania
Wilochy
Klementynki Wszystkie odmiany Wielkos¢ 1-X-3, Grecja
opakowania o masie ok. 10— | Hiszpania
20 kg Wilochy
Mandarynki Wszystkie odmiany Wielko§¢ 1-2, opakowania | Grecja
o masie ok. 10-20 kg Hiszpania
Wihochy

Portugalia
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Pomaraficze Salustiana Wielko¢ 3-6, opakowania | Grecja
Navelinas o masie ok. 10-20 kg Hiszpania
Navelate Wiochy
Portugalia
Lanelate
Valencia late
Tarocco
Navel
Kalafiory Wszystkie typy i odmiany | Wielko$¢ 16-20 cm Niemcy
Hiszpania
Francja
Wlochy
Polska
Baklazany (oberzyny) Wszystkie typy i odmiany Wielko$¢ 40+/70+ Hiszpania
Wlochy
Rumunia
Arbuzy Wszystkie typy i odmiany Zwyczajowe normy na Grecja
reprezentatywnym rynku Hiszpania
Wihochy
Wegry
Rumunia
Melony Wszystkie typy i odmiany Zwyczajowe normy na Gregja
reprezentatywnym rynku Hiszpania
Francja

Wiochy”
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